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Kamer

der Volksvertegenwoordigers

1 FEVRIER 1950,

PROJET DE LOI

portant ratification d’arrétés du Régent
relatifs au tarif des droits d’entrée.

EXPOSE DES MOTIFS

Mespames, MESSIEURS,

La loi du 5 seplembre 1947 (Moniteur du 22 novembre
1947, n” 326) approuvant la Convention douanidre entre
la Belgique, le Luxembourg et ies Pays-Bas, porte en son
article 2 les dispositions suivantes :

« Art. 2. — Le Roi peut, par arrdté délibéré en Conseil
des Ministres :

»ay ...

» &) suspendre, en tout ou en partie, la perception des
droils inscrits au tarif des douanes annexé a la Conven-
bion;

» ¢) prescrire l'application anticipée de changements

qui doivent tre apporlés d’urgenee au larif des douanes.

» Les arrélé royaux pris en exécution des littera 6 et ¢
du présent article doivent &tre soumis aux Chambres légis-
latives, aux fins de ralification, immédiatement si elles
sont réunies, sinon dans leur plus prochaine session. »

En vertu de ces pouvoirs, ont été pris les arrétés sui-
vants :

1. Arrét¢ du Régent du 17 novembre 1949 (Moniteur
du 24 novembre 1949);

2. Arrété du Régent du 23 novembre 1949 (Moniieur
du 28 et 29 novembre 1949).

T.es arrétés sont veproduils en annaxe (1 et 1) et sont
justifiés ci-apres.

1 PEBRUARI 1950.

ONTWERP VAN WET

tot bekrachtiging van besluiten
van de Regent betrefiende het tarief
van invoerrechten.

MEMORIE VAN TCELICHTING

MEVROUWEN, MIINE HEREN,

Artikel 2 der wel van 5 September 1947 (Staatshiad van
22 November 1947, n* 326) tot goedkeuring van de Doua-
neovereenkomst tussen Belgié, Luxemburg en Nederland
luidt als volgt

« Art. 2. — De Koning mag, bij wege van besluiten
waarover in Ministerraad werd heraadslaagd :
» a) ...

» b} geheel of gedeellelijk, de inning schorsen van de
rechlen vermeld in het douanetarief gevoegd hij de
Overeenkomst;

» ¢} de vervroegde toepassing voorschrijven van wijzi-
gingen, welke onverwijld aan het dounanetarief dienen
aangebracht.

» De koninklijke besluiten getroffen ter uilvoering van
letters & en ¢ van dit artikel moeten aan -de Wetgevende
Kamers ter bekrachiiging onderworpen worden, onmid-

dellijk indien zij veroaderd ziji, zoniet in haar eerstko-
mende zittijd. »

Het zijn deze bevoegdheden welke len grondslag liggen
aan volgende beslulten

1. Besluit van de Regent van 17 November 1949 (Staals-
blad van 24 November 1949);

2. Besluit van de Begent van 23 November 1949 (Siaats-
blad van 28 en 29 November 1949).

De besluiten zijn als bijlage (I en II) overgedrukt en
worden hierna verantwoord.

H.
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1. Arrété du Régent du 17 novembre 1M9.

A cotée d'un grand nombre d'impositions ad ealorem,
le larif des droils d’entrée annexé i la Convention doua-
nitre belgo-luxemhourgeoise-néerlandaise prévoit quelques
droils spécifiques.

Ces droits spécifiques sont exprimés i la fois en francs,
pour les besoins de la perception dans I'Unton économigue
helgo-luxembourgeoise el en [lorins pour les perceptions
i faire aux Pays-Bas. La concordance entre les deux taux
avait été éiablie sur la base de 1 florin = fr. 16.52. Le
niveau différent de la dévaluation des deux monnaies
avait rompu 1'éguivalence.

Lors de la conférence tenue i Luxembourg du 13 au
15 pelobre 1949, les Ministres des Parties (onlmcmmes de
la Convention douamerc ont avisé aux moyens de rétablir
P'éguivalence. s sonl convenus :

a) que les taux en floring seraient majorés en fonction
de la nouvelle parité par rapport au franc, en ce qui
concerne les raisins frais, les sucres, les biéres, les vins,
les vinaigres, les tabacs bruls, les” [ilms positifs el les
chaussures;

b} que les tanx en Irancs seraient réduits en ce qui
concerne le café, le thé el Je maté, les eaux-de-vie et autres
produits alcoolirues, les films négalifs, les ouvrages en
faience et les ouvrages en porcelaine;

5) que les faux en florins seraient majovés des deux
tiers de la différence résultant de la nouvelle parité du
florin el que, par ailleurs. les taux en francs seraient
diminués d'un tiers de celle différence, en'ce qui concerne
le benzol cl les huiles de pétrole 1égéres el moyennes.

1rarrdlé du 17 novembre 1949 a véalisé ceb accord cn
droit belge, en ce qui concerne les produils des groupes &
el 2. Dans le méme ordre d'idées, il a, en outre, aménagé
le droil d’entrée réduil percu jusgu'au 31 décembre 1949
sur le thé, en vertu de Uarrété du Régent du 22 décembre
1948 (Moniteur du 25 décembre 1948).

D’autre parl, le Gouvernement néerlandais a rendu exé-
cutoire, dgulement & parliv du 25 novemhre 1949, "engage-
menl pris pour les produils des groupes « ¢t c.

2. Arrété du Régent du 23 novembre 1349,

L'arrété du Régent du 22 décemhbre 1948 (Mondteur du
25 décembre 1948) a suspendu en tout ou en parlie, pour
la période du 1™ janvier au 31 décembre 1949, la percep-
lion du droit d’entrée sur plusieurs marchandises et,
nolamment, en parlie le droit 'entrée sar lvs tissus de
laine e la position 507 du larif,

I induslrie de tissage inléressée a rencontré entrelemps
de serieuses dlfhcul[és. 11 se recommandait, dés lors, de
metbre au plus oL un terme 4 la suspension parlielle en
question (de 18 <% & 10 %)

La mesure a élé réalisée tant aux Pays-Bas que dans
I'Union Kronomingue bhelgo-luxembourgeoise eb ce depuis
le 17 décembre 1949,

*
* %

ISavis du Conseil d'Elal est reproduil ci-apres.

Le Ministre des Finances,

1.'Besluit van de Regent van 17 November 1349.

Naast een groot aantal heffingen naar de waarde, kent
hel tarvief van invoerrechten hehovende bij de Belgisch-
Luxemburgs-Nederlandse Donaneovereenkomst, eveneens
enkele specifieke rechten.

Deze specifieke rechten zijn tevens uitgedrukt in fran-
ken, voor de inningen in de Belgisch-Luxemburgse Eco-
nomische Unie, en in guldens voor Nederland. De verhou-
ding tussen beide bedragen was aanvankelijk bepaald op
1 gulden = fr. 16.52. Doordat beide munten niet in dezelide
verhouding devalueerden, was de gelijkwaardigheid ver-
broken. _

Tijdens de conferentie te Luxemburg, van 13 tot 15 Octo-
ber 1949, hebben de Ministers van de Verdragsluitende
partijen der Douaneovereenkomst maatregelen overwogen
ten einde de gelijkwaardigheid te herstellen. Afgesproken
werd :

«) dat de bedragen in guldens zouden verhoogd worden,
om op het peil van de bedragen in franken le b]uven ten
aanzien van druiven, suiker, bler wijn, azijn, ruwe tabak,
positieve films en schoense]

b) dat de hedragen in franken zouden verminderd wor-
den voor koffie, thee en matéd, gedistilleeerde dranken en.
andere alcoholhoudende producten, negatieve films, wer-
ken van fayence el van porselein; '

¢} dat de bedragen in guldens zouden verhoogd worden
met de twee derden van het verschil voortvloeiende uit de
nieuwe pariteit van de gulden en dat, anderzijds, de
bedragen in franken zouden vertninderd worden met een
derde van dit verschil, ten aanzien van benzol en van
lichte en halfzware pefroleumolie.

Het bestuil van 17 November 1949 heeft de onder b en ¢
vermelde afspraak in ‘de Belgische wet verwerki. Het

behelst tevens aanpassing, in dezelfde geest, van het ver-

minderd invoerrecht dat krachtens het besluit van de
Regent van 22 December 1948 (Staatsblad van 25 December
1948), tot en met 31 December 1949 {en aanzien van thee
wordt geheven.

Anderzijds heeft de Nederlandse regering de door haar
aangegane en onder « en ¢ bedoelde verbinlenis insgelijks
op 25 November 1949 len uitvoer gelegd.

2. Besluit van de Regent van 23 November 1943,

Bij besluit van de Regenl van 22 December 1948 (Siaals-
blad van 25 December 1948), werd voor hetb tijdvak gaande
van 1 Januari tot en met 31 December 1949, de heffing
van het jnvoerrecht geheel of gedeeltelijk geschorst ten
agnzien van verschillende producten en, ounder meer,

gcdeeltelnls wat betreft de wollen weefsels van tariéf-
post 507"

Inmiddels echier is de betrokken Weefindush'ie voor
ernstige mocilijkheden komen te staan, Daarom werd het
ongedaan maken van bedoelde gedeeltelijke schorsing van
invoerrecht (van 18 ¢. h. op 10 t. h.), ten zeerste wenselijk
geacht.

De maatregel werd, zowel in Nederland als in de Bel-
gisch-Luxemburgse Economische Unie, met ingang van
1 December 1949 verwezenlijkt.

* -
* %

Hel advies van d¢ Raad van State is hierachter over-
gedrukt.

De Minister van Financién,

H. LIEBAERT.




AVIS DU GONSEIL D'ETAT.

Le Conseil Jd’Btat, seclion d¢ legisiation, premiére chambre.
saist par le Ministre des Fhrances le 9 décembre 199 dnne
detnande d'avis sur un projet de ol portant vatification d'arrénés
du Régent retatifs an tarif des droits entrée, a donné en si
spance du 20 décembre 194 Favis suivant :

Le projet de lot wappetle pas dobservations,

Fiaient présents:
MM. :

3. SUKBTENS, gréstdent dn Conscit «{'Etal, prisident,
V. DEVAUX, conseilley J'Etol,
M, SOMEBHAUSEN,
I, VAUTHIER, assesseur di la section de Legistation,
¥ DUCHENE. assesseur de Ja section de legisiaiion,
G. PIQUET, greflicr adjoint, grefficr.

consciller (L Egf,

La concordance entre ki version francuise et la version néerlan-
daise a ¢ vérifice sous le controle de
M. . SUETENS, prisident,
Le Greffier,
G. PIQUET.

L.e President,
1. SUETENS.
IPonr expédition délivrce & M, Ie Minisire des Finances.

I.e 23 décembre 1040

Le Greffier dw Conszil d'Elal.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE,

e Bawl vap Swate, afdeling  wetgeving, eerste kamer, de
S becemnber 1959 door de Minister van Finaneiér verzocht hemn
van widvies te dienen over een vnlwerp van wet tol bekrachiiging
van besinbten van de Regent betreffende het tarief van invoer-
vechlen, heeft ter zitling van 26 December 1349 het volgend advies
pegeven :

Bii het ontwerp van wet zijn geen opmerkingen te maken.

Waren aanwezig .
De HEHL

BNS, woorziller van de Raad van Stale, coorsiller,
V. DEVALX, raudshcer van Stele,

M, SOMEBRHAUSEN, randsheer van Stale,

J. VAUTHIER, bljzilter van d¢ afdeling welyeving,

V. DUCHENE, bijzilter van de afdeling 'n:uli/clfiuy_\

. PIQUET, adjuncl-grifficr, grifficr,

De overeensienming lussen de Franse et de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de M, 5. SUETENS, rovrsitler,
De Griffier,
G, PIQUET,

De Voorziller,
J. SUETENS.

Voor ubtgifte algeleverd aan de (L Minister van Financién,
De 23 December 1949

De Criffter van de HBuad van Stule,

I MEES,

PROJET DE LOI

CHARLES, Prisxce bE BELGIQUE, REGENT DG ROYAUME,
A tous, présents ¢l @ venir, SALUT.

Sur la proposition du Ministre des Finances,
NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Le Ministre des Finances est chargé de présenier, en
Nolre nom, aux Chambres législatives, le projet de loi
dont la tepeur suil :

Article unique.

Sont ratifiés les arrétés du Régent ci-aprés, reiulifs au
tarif des droits d’enlrée :

i® L'arrélé du Régent du 17 novembre 1949,
20 TSavrété du Régenl du 23 novembre 1949,

Donné a Bruxelles, le 11 janvier 1990,

ONTWERP VAN WET

KARIEL, PriNs vax BELGiE, REGENT VAN HET KONINKRUK,
Aan allen, tegenwoordigen en tockomenden, HEWL.
Op de voordracht van de Minister van Financién,
Wi HEBBEN BESLOTEN EN W BESLUITEN :

De Minister van Financién is gelast, in Onze naam, bij
de Welgevende Kamers het ontwerp van wet in te dienen
waarvan de tekst volgt :

Enig arlikel.

Worden bekrachligd, navolgende besluiten van de

Regent betreffende het tarief van invoerrechten :

1" Besiuit van de Regent van 17 Novembher 1949;
2¢ Besluit van de Regent van 23 Novembher 1949,

Gegeven te Brussel, de 11 Januari 1950.

CHARLES.

PAR LE REGENT ;

Le Ministre des Finances,

VANWEGE NDE REGENT :

De Minister van Financién,

H. LIEBAERT.
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ANNEXE 1.

« Moniteur » du jeudi 24 novembre 1949.

MINISTERE DES FINANCES.

17 novembre 1849, — Arrélé du Reégent
relatif au tarif des droits d'entrée.

CHARLES, PRINCE DE BELGIQUE, REGENT DU ROYAUME,
A lous, présents el @ venir, SALUT,

Vu la loi du 5 septembre 1947, approuvant k. convention doua-
nieére entre la Belgique, le Luxembourg ek les Pays-Bas, signéc
4 Londres le 5 septembre 1944, et le prolocole & cetle couventiot,
signé & La Haye le 14 mars 1947,
cette loi;

Vu les arrétés du Régent du 23 décembre 1947, du 26 février 1949
et du 28 juin 1949, modifiant e tarif des droits d'entrée armexé o
la dite convention;

vu l'article 2, alinéa 2, de la loi du 23 déecmbre 1946, portant
création d'un Conseil d'Etat; ’

Vu l'urgence;

Sur la proposition du Ministre des Finances et de Pavis des
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article 19, Te tarif des droits d'entrée annexd i la convention
douanidére helgo-luxermmbourgeonise-nécrlandnise est mmodifié confor-
mément au tableau annexé au présent arrdté.

Art. 2) Par modification 4 Jarrdté du Régent du
bre 1948, le droit d’entrée sur le thé (position G4
per¢u jusqu'an 31 décembre 1349 au taux réduit
100 kg poids net.

2 décemn-
du taril) sera
de fr. 658 les

Ari. 3. Le présent arrété enlre en vigneur le 25 novembre 1954,

Art. 4. Le Ministre des Finances est chargé de Vexéeution du

prégent arrété.

Ponné A Biuxelles, le 17 novembre 1949

notamment l'article 2, ¢, de

[4]

BIWLAGE 1.

« Staatshlad » van Donderdag 24 Navember 1949,

MINISTERIE VAN FINANCIEN,

17 Movember 1949, — Besluit van de Regent
betreffende het tarief van invoerrechien.

KAREL, PRINS VAX BELGIE, REGENT VAN HET KONINKKISK,
Aan alten, tegemuwosrdigen en oekomenden, HEL,

N

Gelet op de wet van 5 September 1947 101 goedkenring van de
donaneovereenkomst tussen Belgié. Luxemburg en Nederland,
gesloten 1e Londen op 5 September 1944, en het tot deze over-
venkomst  hehorende profocol, gesloten te 's-Gravenhage. op
15 Maart 1947, inzonderheid op artikel 2, «, van dexe wel,

Gelet op de heslnilen van de Regent van 23 December 1947, van
26 VFebruari 1949 ¢n van 25 Jani 195, howdende wijziging van he
tariel van invoerrechten hehorende bij bedoelde overecnkomsi:

Gelet op artikel 2, 2 lid, der wet van 23 Decemnber 1%6, houdende
insteiling van ecen Raad van State;

‘fielet op de urgentie;

Op de voordracht van de Minister van Financién en op het advies
van de in Raad vergaderde Ministers,

WIy HERBEN RESLOTEN EN WIS PESLUITEN :

Artikel 1. Het tavief van mvoerrechten behorende bif de Bel-
gisch-Loxemburgs-Nederlandse douvaneovereenkomst wordt gewij-
zigd overeenkomstig de bij it beshait gevoegde tabel,

Art, 2. Met wijziging in het beshoit vin de Regent van 22 Decemn
her 1948, wonrht het invoerrechi op thee {tariefpost G4) (ot en met
31 December 1949 geheven tegen het verminderd bedrag van
fr. 638 per 100 kg netfo-gewicht,

Art. 3. Dit hesluit treedt op 25 Novemnber 1959 in werking,

Avt. 4. — De dlinister van Financign is belas<t mei de nitvoering
van dit heslpit.

Gegeven te Brussel, de 17 Novewnber 1939,

CHARLES.

I’AR LE REGENT :
L Minislre des Finnees,

VANWEGE DE REGEXT :
De Minister von Financién,

Il LIEBAERT.

Nes  DENOMINATION DES MARCIHANDISES broits upplicables

63 Café:

@) non torréfié 100 kg
poids net
fr. 478
100 kg
poids net
fr. A7

100 kg
poids net
fr, 987

b) torréfié, méme moulu |,

64 Thé

89  Plantes, parties de glantes, graines st fruits
a usage alimentaire ou fourrager, non
dénommaés ni compris ailleurs :
ay, b} et ¢) sans changemenl ..
d) Maté

... sans changement

100 kg
poids net
{r. 658

e) ot f) sans changement ... ... sans changement

157 Eaux-de-vie de toute espéce :
a) Baux-de-vie nalurelles de vin:
1. en récipients ne contenant pas pinus

de 2 litres Bl fr. 796

Nrs OMSCHRIVING

Tarief
63  Koffie:
@) ‘ongebrand 100 kg
netto-gewicht
ir. 475
b) gebrand, ook indien gemalen 100 kg
netto-gewicht
fr. 17
64 Thee . 100 kg
netto-gewicht
. fr..087
83  Planten, plantendelen, zaden en vrushten,
vaor voeding van mens of dier, elders
genoemd noch elders onder begrepen:
@), b} en ¢) onveranderd ... onveranderd
) Maté 100 kg
netto-gewicht
fr. 658
ae) en [) onveranderd .. onveranderd

157 Gedislilleerde dranken :
a) uit wijn gestookt:
1. in verpakkingen inhoudende, niet

meer dan 2" liter hl fr. 796
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Nex  DENOMINATION DES MARCHANDISES Droits applicables

2. autres, titrant ’aprés l'alcoometre
de Gay-Lussac, a4 la température de

1% C.:
4. 40 degrés ou moins ... . hi fr. 319
B. plus de 40 degzé« pmzr chaque
degré ... . hl fr. 7.96

b} Rhum et arack:
1. en récipients ne ('onlen.mt pas plus
de 2 Jitres ... ... .. . . hi fr. 796
2. autres, tilrant & apnés l'nroomnhc
de Gay-Lussac, & la température de

15 C.:
A. 40 degrés ou moins ... . Bl fr. 319
B. plus de 40 degrés pour charne
degrée ... ... e e hl fr. 7.96
¢) autres:
1. en récipients ne contenant pas plus
de 2 litres ... ... ... ... ... .. .. bl fr, 796

2. non dénommés, tilrant d'apres 1'al-
coométre de Gay-Tussac, 4 Ja tem-
pérature de 150 C.

A. 40 degrés ouw moins ... . hi fr. 319
B. plus de 40 degré% pour c]mqnc
degré ... ... .. R Il tr. 7.96

155 Alcool éthylique, méme dénaturé :

a) en récipients ne conienant pas plus (e
2 litres . ... . . hi fr. 76

b) autre, pour chaquc degu (l(- laluon
metre de Gay-Tussac, 4 la tcmpcratnre
de 150 C. .. ... .. v e 1 fr, 7.9

15} Ligueurs et autres hoigssons spiritueuses
éduloorées, méme aromatisées .. ... .. Bl fr. 796

179vis Autres préparations contenant de I'alcool
éthyligue, y compris les produits et sub-
stances contenant de I’alcool é&thylique
pour lesquels le tarif n’indigue pas de
régime spécial en c¢e qui concerne la
présence d’alcool éthyligue, titrant d'aprés
Palcoométre de Gay-Lussac, a la temps-
rature de 15 degrés centigrades (1) :

a) plus de 5 degrés et pas plns de

10 degrés ... ... 1 fr. 80
U) plus dec 10 deglés el pas phlq de

20 degrés ... .. Nt fr. 159
c) plus de 20 degrés et pas plus e

50 degrés ... .. B hl r, 398
d) plus de 30 degrés ... .. ... ... .. .. hl (r, 796

205 Huiles provenant de la distillation des gou-
drons non paraffiniques et leurs consti-
tuants : .

a) Huiles et leurs constituants dont au
moins 90 % en volume distillent jus-
qu'a 200° centigrades (benzol, foluol.
xylol, solven! naphia, c¢ic), méme

épurés ... ... ... .. . L Lo L 160 kg
poids nct
fr, 154
0) sans changement ... ... ... .. .. .:.szms changemeni

206 Huiles de pétrole, huiies provenant de Ja
distiliation des goudrons paraffiniques
de lignite, de taurbe, de schistes, etc. :

@) sans changement ... ... .. .. .. ..sans changement
b) auires:
1. Huiles légeres :
4. sans changement .. .. ... sins changement
B. destindes & d’aulves usdges Wl {r. 14
2. Juiles moyennes ... .. .. .. .. hl fr. 14
3. sans changement ... .. .. .. .. sans changement

(1) Mainlien du renvoi cxistani.

Nrs OMSCHRIIVING-

2. andere, met een sterkic volgens de
alccholmeter van Gay-Lussac, bij een
temperatuur van 13° Celsius van:

. 40 graden of minder ... .
B meer dan 40 graden, voor cll\e
graad

b} Rhum en arak:

1. in verpakkingen inhoudende niet
meer dan’' 2 liter

2. andere, met een sierkie volgens de

alcoholmeter vary Gay-Lussac, hij een
temperaiuur van 150 Celsius van :

A. 40 graden of minder ... ...
B. meer dan 40 graden, voor elkc
graad e e
¢) overige :

1. in verpakkingen inhoudende niet
meer dan 2 Tifer
R, andere, met cen sterkte \olgens clc
ﬂcoholmemr van Gay-Lussac, bij een
femperattuy van 13 Celsius van:
A. 540 graden of minder Lo
B. meer dan 40 graien, voor elke
graad

158  Ethylaleohol, ook indien gedenalureerd:

«} in verpakl\ingm inhoudende niet meer
dan 2 liter .

b) andere, voor elke glaﬂd van (lc» nlco—
holmeter van Gay-TLussac, biij een tom-
peratunr van 150 Celsius ... . -

159 Likeuren en andere gezoete alcoholische
dranken, ook indien gearomatiseerd .

1P Andere  ethylalcohothoudende producten,
daaronder  begrepen  ethylalcoholhou-
dende . producten en zelfstandigheden
waarvoor geen afzonderlijke regeling in
verband met de aanwezigheid van ethyl-
alecohol in het tarief is aangegeven,
indien de sterkte volgens de alcoholme-
ter van Gay-Lussac, bij een tempera-
tuur van 15° Oelsius hedraagt (1) :

) meer dan 5 graden en niet meer dan
10 graden

b) meer dan 10 graden en met meer (lan
20 graden .

¢y meer dan 20 graden en met meer dzm .

50 graden
d) meer dan 50 graden .

205 Olién verkregen bij de distiflatie van niet
paraffinehoudende teer en compenenten
daarvan :

a) Olién en oliecomponenten, die voor ten
minste 90 t.h. van han volume over-
distilleren bij een temperatuur van 200°
Celsins of lager (henzol, {oliol, xylol.
solvent naphta, enz) ook indien gcnu
verd e o e e

by onveranderd

206 Petroleum, olién verkregen bij de distilia-
tie van paraffinehoudende teer van bruin-
Koal, van turf, van olielei, ¢nz.
a) onveranderd
b) andere:
1. Lichte olién :

A. onveranderd .
B. bestemd voor ander gehrmk

2. Halfzware olién
3. onveranderd

(" Behoud van de bestaande verwijaing,

202

Tarief

Il fr. 319

hi fr. 2.96

hi fr. 796

hl fr. 319

ht fr. 2.9

hl fr. 796

hi fr. 319

hi fr. 7.9

hi fr. 796

ht fr. 7.96

hi fr. 796

hl fr, 80
hl {r. 159

hi fr. 398
hl {r. 796

100 kg
netlo-gewicht
fr. 154
onveranderd

onveranderd

onveranderd
ht fr. 14

hi fr. 14
onveranderd
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Nos

DENOMINATION DES MARCHANDISES

Droits applicables

294 Fiims cinématographigues :
a} sans changement ...
b; impressionnés,

. 5ans changement
mais non dévcloppés

1. négatifs les 100 mdtres
conrants :
fr. 26.32
2. sans changement .. $ans changement

¢) développés, silencieux :

L. négatits. y
« lavande »

compris  les  posiiifs
fes 100 wétres
courants :
fr. 2632
2. sans changement sans changement
dy développés, sonores : '
1. négaltifs. y
« lavande »

compris  les  positifs
les 100 meétres
couranis :
fr, 26,32

2. sans changement . sans changement

6] Ouvrages en faience ou en terre fine, non
dénommeés ni scompris ailleurs :
@) Vaisselle et objets de ménage el de
toilette :
1. sans changement - sans chaugement
2. nulticolores ou décorés en cotleurs,
meme dorés, argentés, elc, ... . 24 p. .
an, au choix de
'importateur ;
{r. 8 le kg
- poids brut
iy autres:
1. sans changement . sans changement
2. multicolores on décorés en roulwrs, .
méme dords, argentés, elc. ... Up e
o, aum choix de-
I'importateur~:
fr. 8 le kg
poids brut
G2 Ouvrages en poreelaine, non dénemmés

ni compris aitleurs :

) Vaisselle et objets de ménage et de
toilette : .
1. sans changement. .. sans changement
2. multicolores on décorés en mulmns
méme dorés, argentés, etc. ... . 24p.C.
ok, auw choix de
V'importateur :
fr. 16 le kg
poids hrut

by autres :

1. sans changement

2. multicolores ou décorés en couleurs.
méime dorés, argeniés cle. ...

sans changement

24 p. c.
ou, au choix de
'importaieur
fr. 16 le kg
poids brut

Vu pour ¢tre annexé & arrété du Régent du 17 novembre 1949.

[ 6]

Nrs OMSCHRIIVING Taviel
204 Cinematographische films :
a) onveranderd onveranderd
b) belicht, doch niet omw1kkeld
1. negalieve per 10

strekkende meter :
. fr. 26.32
2. onveranderd .. : onveranderd
¢) ontwikkelde films, andere dan geluids-
films :

1. negatieve, de lavendelkleurige posi-

tieve daaronder hegrepen ... . "pel' 100
strekkende meter :
. fr. 26.32
2. onveranderd onveranderd
) ontwikkelde geluidsfilms :
1. negatieve, de lavendelkleurige posi-
tieve daarvonder begrepen ... per 100
strekkende meter :
fr. 26.32
2. anveranderd onveranderd

661 Werken van fayence of van fijne aarde,
elders genoemd noch elders onder he-
grepen :

7) Vaatwerk en huishoudelijke artikelen
en mileta'rtike]en
1. onveranderd

2. in meer dan (.én ldem ‘of met Klew-
ren gedecoreerd, 0ok indien verguld,
Yerzilverd, enz. Lo

onveranderd

244 N,
of, naar keuze van
de importeur :
kg bruto-gewicht

fr. §
b) anderse :
1. onveranderd R . onveranderd
2. in meer dan één kleur of meL Klew-
ren gedecoreerd, ook indien ve:guld
verzilverd, enz. JUT U 2451 h,

of, naar keuze van
de importeur :
kg bruto-gewichl

fr. 8
(62 Werken van porselein, elders genoemd
noch elders onder begrepen :
a) Vaatwerk en huishoudelijke artilelen
en toiletartikelen : )
1. onveranderd v onveranderd
2. in meer dan één kleur or mel kleu~
ren gedecoreerd, ook Indien verguld
verzilverd, enz. . Lo 241 h.

_ of, maar keuxze van
de importeur :
kg bruto-gewicht

) fr. 16
b) andere :
1. onveranderd- . onveranderd.
2, in -meer dan é&n kieur of mel kleu-
rén gedecoreerd, ook indien verguld.
verzilverd, enz. e e 24t h,

ol, naar keuze van
de impotrteur :
kg hruto-gewicht
fr. 16

Gezten om gevoegd te worden bij het hesinit van de Regent vau
17 November 1949.

CHARLES,

PAR LE REGENT :
e Minisire des Finances,

VANWEGE DB REGENT :
De Minisler ven Fingncién,

H. LIEBAERT,




ANNEXE 2.

« Moniteur » des lundi 28 et mardi 29 novembre 1‘949.

23 novembre 1349, — Arrété du Régent
refatif au tarif des droits d'entrée.

CHARLES,
A tous, présenls et ¢ venir, SALUT.

PRINCE DE DBRGIQGE, REGENT DU ROYAUME,

Vu la loi du 5 septembre 1947, approuvant la convention douva-
niére entre la Belgique, le Luxembourg et les Pays-Bas, sig_née
i Londres le 5 septembre 1944, €1 le protoiole h cetfe convention.
signé & La Haye le 14 mars 1947, notamment l'article 2. 0. e
cette loi;

vi Varrgté do Régent dun 22 décembre 1938, relatif an taril des
droits d’entrée;

vu Particle 2, alinéa 2, de 1a loi du 23 décembre 1946, portant
création d'un Conseil d'Etat;

Vn i'urgence;

Sur Ja proposition dn Minisire des ¥Finances et de J'avig des
Minisires, gui en ont délibiéré en Conseil,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Ariicle 1er, Les dispositions de I'article 1o de U'arrété du Régent
du 22 décembre 1948 sont abrogées en ce ¢ui concerne les tissus
de laine non dénommes ailleurs de la position 507 du Taril des
droits d'entrée.

Art, 2. Le présent arrété entre en viguenr le 1sv décembre 1949,

Art. 3. Le Ministre des Finances est chargé de Pexécution du
présent arréle.

Donndé & Bruxelles, le 23 novembre 1959,

7]
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BISLAGE 2.

« Staatsblad » van Maandag 28 -
en Dinsdag 29 November 1949,

23 November 139, — Besluit van de Regent
betreffende het tarief van invoerrechten,

KAREL, PRINS VAN BEIGIE, RREGENT VAN HET KONINKRIIK,
e
Aen allen, tegenwoordigen en lockomenden, HEIL.

Gelet op de wet van 5 September 1947 tot goedkeuring van de-
douaneovereenkomst, fussen Belgié, ILuxemburg én Nederland,
ondertekend te Londen, de 5 September 1944, en op het protocol
van deze overeenkomst, ondertekend te ‘'s-Gravenhage, de
14 Maart 1947, inzonderheid op artikel 2, », van die wet;

Gelet op bei besluit van de Regent, van 22 December 1948, hetref-
fende het tariel van invoerrechien;

Gelet op artikel 2, 2¢ lid, der wet van 23 December 1946 houdende ‘
instelling van een Raad van State

. Gelet op de urgentie;

Op de voordracht van de Minister van Financién en op het advies
van de in Raad vergaderde Ministers,

WI; HEBBEN BESLOTEK EN W1 BESLUITEN :

Artikel 1. Het bepaalde in artikel1 van het besluit van de Regent
van 22 December 1348 wordt ingetrokken in zover het gaat om
wollen weefsels, niet elders genoemd, van post 507 van het Tarief
van invoerrechten.

Art, 2. Dit besluit treedt in werking op 1 December 1949,

Art. 3, De Minister van Financién is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegevent te Brussel, de 23 November 1949.

CHARLES,

PAR LE REGENT :

Le Ministre des Rinonees,

VANWEGE DE REGENT *
De Minister van Financiin,

H. LIEBAERT.




